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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Gelen Kagitlar Listesi’nde yayimlanan 407252 evrak numarali “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti
ile Sudan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Savunma Sanayi Isbirligi Anlagmasi”nin onaylanmasinin
uygun bulunduguna dair kanun teklifi ve gerekgesi ekte sunulmustur.

Geregini saygilarimla arz ederim.
09/01/2019
Binali Yildirim
[zmir
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Bagkani

HAVALE EDILDiGi KOMiSYONLAR
(2/1532)
ESAS Disigleri Komisyonu
TALI Milli Savunma Komisyonu
GENEL GEREKCE

“Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Sudan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Savunma Sanayi
Isbirligi Anlagsmas1” 11 Mayis 2017 tarihinde Istanbul’da imzalanmustur.

S6z konusu Anlasma kapsaminda iki iilke arasinda;

a) Savunma sanayi isbirligi faaliyetlerinin hukuki bir temelde yiiriitiilmesi,
b) Savunma sanayi alanindaki ihtiyaglarin ortak {iretimi,

¢) Savunma sanayi {irlinlerinin iiretimi konusunda teknoloji transferi,

¢) Ihtiya¢ duyulan savunma sanayi iiriinlerinin karsilikli tedariki,

d) Miisterek iiretilecek savunma sanayi iiriinlerinin tigiincii iilkelere satisi ile

e) Tiirk savunma sanayisi tarafindan iiretilen savunma sanayi iiriinlerine pazar imkani saglanmast
amaglanmaktadir.

Mezklr Anlagsma ile Sudan Cumhuriyeti’nin savunma sanayi {riinlerine iliskin ihtiyacinin
Tiirk savunma sanayisi tarafindan karsilanmasi ve savunma sanayi isbirliginin her iki iilke yararma
gelistirilmesi hedeflenmektedir.
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T.C.
Cumhurbaskanligi
Sayi: 68244839-599-160265 26 Aralik 2019

Konu: Anlagma

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

11 Mayis 2017 tarihinde Istanbul’da imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Sudan
Cumbhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Savunma Sanayi Isbirligi Anlasmasi”n1 Anayasanin 90 mc1 maddesi
geregince onaylanmasi uygun bulunmak iizere ilisikte bilgilerinize sunarim.

Recep Tayyip ERDOGAN

Cumhurbaskani
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Disisleri Komisyonu Raporu
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dusisleri Komisyonu 21/2/2020
Esas No: 2/1532
Karar No: 133

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

1. Giris

Cumbhurbagkanliginca 26/12/2018 tarihinde Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi Bagkanligina sunulan
“Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Sudan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Savunma Sanayi Isbirligi
Anlasmas1”, 9/1/2019 tarihinde Tiirkiye Biiyilk Millet Meclisi Bagkani1 izmir Milletvekili Binali
Yildirim imzasiyla “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Sudan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda
Savunma Sanayi Isbirligi Anlasmasmin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Teklifi”
olarak Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi Baskanligina sunulmustur. 14/1/2019 tarihinde esas komisyon
olarak Komisyonumuza, tali komisyon olarak Milli Savunma Komisyonuna havale edilen 2/1532
esas numarali Kanun Teklifi, Komisyonumuzun 27°nci Yasama Donemi 5/2/2020 tarihli 19’uncu
toplantisinda Savunma Sanayii Bagkanlig1 yetkililerinin de katilimlariyla gériisiilmistiir.

2. Teklifin icerigi

Komisyonumuza havale edilen metinler incelendiginde Teklif ile; iki iilke arasinda savunma
sanayi is birligi faaliyetlerinin hukuki bir temelde yiiriitilmesi, savunma sanayi alanindaki ihtiyag¢larin
ortak iretimi, savunma sanayi iriinlerinin iiretimi konusunda teknoloji transferi, ihtiyag duyulan
savunma sanayi Urlinlerinin karsilikli tedariki, miisterek liretilecek savunma sanayi iiriinlerinin ti¢lincii
iilkelere satisi ile Tiirk savunma sanayisi tarafindan iiretilen savunma sanayi {iriinlerine pazar imkani
saglanmasi, ayrica Sudan Cumhuriyetinin savunma sanayi tiriinlerine iligkin ihtiyacinin Tiirk savunma
sanayisi tarafindan karsilanmasi ve savunma sanayi is birliginin her iki iilke yararina gelistirilmesini
hedefleyen Anlagsma’nin onaylanmasinin uygun bulunmasinin amaglandigi goriilmektedir.

3. Komisyon Goriismeleri
Komisyonumuzda Teklifin tiimii {izerinde yapilan gériigmelerde;

Sudan’da 2019 Eyliil ayinda yeni Hiikiimetin kurulmasindan sonra iligkilerimizin ayni sekilde
devam ettirildigi, cesitli iist diizey temaslarda mevcut ikili is birligi projelerimizin siirdiiriillmesi
yoniinde karsilikli iradenin teyit edildigi, Sudan Disisleri Bakani’nin 6niimiizdeki aylarda iilkemizi
ziyaret edecegi ve yeni Sudan yonetimiyle iligkilerimizin yol haritasinin olusturulacagi,

Sudan ile ticaretimizin 2019 yilinda bu iilkede meydana gelen karigikliklardan etkilense de
gelistigi, 2002 y1linda 72 milyon dolar olan ticaret hacmimizin 2018 y1linda 400 milyon dolar1 astig1,

Sudan ile itilkemiz arasindaki mevcut savunma sanayisi iligkilerinin potansiyeli tam olarak
yansitmadigi, askerl ve savunma alanlarinda iliskilerimizin kurumsal zeminde ilerletilmek istendigi,
askerd is birligi alaninda daha énce 2 anlagma imzalandig1, Askeri Egitim Teknik ve Bilimsel Is Birligi
Cerceve Anlagmasi’nin 2011 yilinda imzalanip 2015 yilinda yiiriirliige girdigi, yine Askeri Egitim
Is Birligi Anlasmasr’nin Sayin Cumhurbagkanimizin 2017 yilindaki ziyareti sirasinda Sudan’da
imzalanarak 2018 yihinda vyiiriirliige girdigi, bunlarm devami olarak Savunma Sanayii Is Birligi
Anlagmasi’nin yiiriirliige girmesiyle birlikte savunma sanayisi alaninda ortak iiretim, teknoloji transferi
ve Urtlinlerin karsilikli tedarikinin miimkiin olacagi,

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 179)



.

Anlagma hiikiimlerinin uygulanmasi, degerlendirilmesi ve gerektiginde yapilacak degisikliklere
iliskin goérevlerin yiiriitiilmesi i¢in iki {ilkenin Savunma Bakanlig1 temsilcilerinden olusan bir karma
komisyon kurulacagi,

Anlagma heniiz yiiriirliige girmeden dahi 2018 yilinda Sudan ile iki kez savunma sanayisi is birligi
toplantisi diizenlendigi,

ifade edilmistir.

4. Teklif Metnine iliskin Degisiklikler

Teklifin tlimi T{zerindeki goriismelerin ardindan Teklif ve gerekgesi Komisyonumuzca
benimsenerek oy ¢oklugu ile maddelerin goriistilmesine gecilmistir.

Teklifin 1’inci, 2’nci ve 3’lincii maddeleri ile timii redaksiyon yetkisiyle birlikte aynen ve oy
¢oklugu ile kabul edilmistir.

Komisyon iiyelerinden Bursa Milletvekili Atilla Odiing, Istanbul Milletvekili Zafer Sirakaya,
Istanbul Milletvekili Ahmet Berat Conkar, Karabiik Milletvekili Niyazi Giines Teklif ile ilgili 6zel

sozcii secilmiglerdir.

Raporumuz, Genel Kurulun onayima sunulmak iizere Yiiksek Bagkanliga saygi ile arz olunur.

Bagkan Bagkanvekili Katip
Volkan Bozkir Ahmet Yildiz Ceyda Béliinmez Cankirt
Istanbul Denizli Izmir
Uye Uye Uye
Tulay Hatimogullar: Orug Asuman Erdogan Ahmet Haluk Kog
Adana Ankara Ankara
(Mubhalefet serhimiz ektedir)
Uye Uye Uye
Mustafa Canbey Atilla Odiing Kamil Aydin
Balikesir Bursa Erzurum
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye Uye Uye
Utku Cakirézer Ali Sahin Aziz Babuscu
Eskisehir Gaziantep Istanbul
Uye Uye Uye
Ahmet Unal Cevikiz Ahmet Berat Conkar Yunus Emre
Istanbul Istanbul Istanbul
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye Uye Uye
Umit Ozdag Zafer Sirakaya Serpil Kemalbay Pekgozegii
Istanbul Istanbul Izmir
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(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye
Niyazi Giineg
Karabiik
(Bu raporun dzel sozciisii)

(Muhalefet serhimiz ektedir)
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MUHALEFET SERHI

Komisyonumuzun uluslararasi anlagmalarm uygun bulunmasina iligkin kanun tekliflerine dair
mubhalefet serhimiz asagidaki gibidir.

Bilgilerinize sunarim.

9- 2/1532 Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi Baskani izmir Milletvekili Binali Yildirim'in;
Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Sudan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Savunma
Sanayi IsbirliZi Anlagmasmin Onaylanmasmmm Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Teklifi’ne Muhalefet Serhimizdir:

Sudan Devleti de birgok Afrika iilkesi gibi uzun yillar demokratik bir iilke olarak tanimlansa
da 30 y1l boyunca Omer El Besir adinda bir diktatdr tarafindan yonetilmistir. Sudan’in
boliinmesine ve Darfur Katliami diye bilenen ve yiizbinlerce sivilin katledilmesine neden olan
bu diktatoryel yonetim Uluslararast Ceza Mahkemesi tarafindan suglu bulunarak, El Besir
hakkinda tutuklama karan ¢ikarilmisti. O dénem tutuklanma korkusuyla higbir iilkeye
ziyarette bulunmayan El Besir, yakin dostluk kurdugu Tiirkiye Cumhurbaskan1 Recep Tayyip
Erdogan’1 Tiirkiye’de ziyaret ederek dostlugunu pekistirmisti. Yine Besiri’nin iktidarda
oldugu dénemde Tiirkiye, halkina kars1 silah kullanmaktan kaginmayan Besiriyle askeri ve
ekonomik iligkisini gelistirmis ve hatta Sudan’in Savakin adasinda askeri iis kullanmaya kadar
gelmisti. Insanliga kars: sug isleyen bir sahsi, ‘sahs1’” adina kabul eden Cumhurbagkani insan
haklarin1 yok sayarak kendi kisisel ¢ikarlarin1 korumayu tercih ederek, katledilen yiiz binlerce
sivilin ve siddete maruz kalan milyonlarca Sudanliy1 gormezden gelmistir.

2019’un ilk geyreginde milyonlarca Sudanli Omer El Besir diktatorligiine karst sokaklara
cikrms ve iktidarmi devirmeyi basarsa da yonetime Sudan ordusu el koyarak halkin ydnetme
hakkin1 gasp etmistir. Her ne kadar gegtigimiz yilin son geyreginde ordunun 36 ayhigma
‘gecici hitkiimet’ roliinii iistlenecegi sdylense de basta Sudan halki olmak iizere tim diinya
kamuoyu buna siipheyle bakmaktadir. Kald1 ki su an Sudan’da gegici hiikiimetin basinda olan

ve bu anlasmada imzas1 olan Avad Muhammed Ahmed Bin Avf (dénemin Savunma Bakani),
Besir’in isledigi insanliga kars1 suglarda her zaman Begir’in yaninda yer almus kisidir. Halkin
ayaklanmasini kendi Iehine geviren ve halkin iradesi olmadan ynetimi ele gegiren hiikiimetin
baginda olan Orgeneral Avad Muhammed Ahmed Bin Avf, 2017 yilinda bu anlagmay:
imzalarken Besgir’in emri altindaydi. Bugiin ‘yarim kalan igin tamamlanmas1’ i¢in komisyona
gelen anlagma hukukun iistiinliigii ve demokrasi ilkeleriyle bagdagmamaktadir.

Oncelikle bu anlasma su an halkin iradesi disinda yonetime el koyan ‘gegici hitkiimetle’
imzalanmaktadir ki bu durum tamamen Sudan halkinin irade beyanina aykiridir. HDP olarak,
gecici hiikiimetle higbir uluslararas: anlagmanin yapilmasmin dogru olmadigini, 6zellikle
askeri alanda anlagmanm Sudan’in demokrasiye gegis siirecine darbe vuracagini hatirlatarak
bu anlagmaya serhimizi diigiiyoruz.

06.02.2020
Serpil Kemalbay Pekgdzegii Tulay Hatimogullar: Orug
[zmir Adana
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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISi
BASKANI iZMIR MILLETVEKILI
BINALI YILDIRIM’IN TEKLIFi

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI

iLE SUDAN CUMHURIYETiI HUKUMETI

ARASINDA SAVUNMA SANAYI iSBIRLiGi

ANLASMASININ ONAYLANMASININ

UYGUN BULUNDUGUNA DAIR KANUN
TEKLIFi

MADDE 1- (1) 11 Mayis 2017 tarihinde
Istanbul’da imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti
Hiikiimeti ile Sudan Cumhuriyeti Hiikiimeti
Arasinda Savunma Sanayi Isbirligi Anlasmasi”min
onaylanmasi uygun bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimi tarihinde
yiiriirliige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini
Cumhurbagkan ytiriitiir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi

DISISLERI KOMISYONUNUN
KABUL ETTIGI METIN

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI

iLE SUDAN CUMHURIYETiI HUKUMETI

ARASINDA SAVUNMA SANAYI i$ BIRLiGi

ANLASMASININ ONAYLANMASININ

UYGUN BULUNDUGUNA DAIR KANUN
TEKLIiFi

MADDE 1- Teklifin
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

I’inci  maddesi

MADDE 2- Teklifin 2’nci
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 3- Teklifin 3’iincii maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

maddesi
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TURKIYE CUMHURIYETI HUOKUMETI

ILE
SUDAN CUMHURIYETI HOUKUMETi
ARASINDA
SAVUNMA SANAYiI iSBIRLIiGI

ANLASMASI
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TORKIYE CUMHli.IRiYETi HUKUMETI
LE
SUDAN CUMHURIYETI HOUKUMETI
ARASINDA
SAVUNMA SANAYI iSBIRLIGI ANLASMASI

GiRiS

Tarkiye Cumhuriyeti Hukimeti ve Sudan Cumhuriyeti Hukimeti (bundan bdéyle her biri “Taraf’ ve
mustereken “Taraflar” olarak adlandirilacaktir);

Birlesmig Milletler Sartinin hedef ve ilkelerine baghiliklarini teyit ederek,

Karsilikli yarar ve hak esitligi ilkeleri temelinde, daha fazla gelistirilecek ve glglendirilecek ola
dostluk ve isbirlidi iligkilerinin, dunya barigi ve guvenligine oldugu kadar iki Glkenin ortak ¢ikarlaring
da katkida bulunacagini vurgulayarak,

Askeri techizat ve silah alaninda bilimsel ve teknik kabiliyetlerini kullanarak savunma sanay
isbirligini geligtirme isteklerini belirterek,

Karsilikli saygi ile mitekabiliyet esaslarina bagl kalarak,
Asagidaki konularda anlagsmaya varmiglardir:
MADDE |
AMAG
Isbu Anlagmanin amaci; Taraflar arasinda, savunma mal ve hizmetlerinin geligtiriimesi,

retimi, tedariki, idamesi ve ilgili teknik ve lojistik destek alanlarinda daha etkili igbirligi ile Taraflarin
savunma sanayi kabiliyetlerini gelistirerek savunma sanayi alaninda isbirligi saglamaktir.

MADDE Il
KAPSAM

Isbu Anlagsma; Taraflarin yetkili makamlar velveya savunma sanayi kuruluslariffirmalarif
arasindaki savunma sanayi alaninda karsilikli igbirligi faaliyetlerinin esaslarini kapsamaktadir.

MADDE Iii
TANIMLAR

1. “Anlagsma”; Turkiye Cumhuriyeti Hukumeti ile Sudan Cumhuriyeti Hukiimeti arasindaki
Savunma Sanayi Isbirligi Anlagmasini ifade eder.

2.  "Savunma Sanayi Mal ve Hizmetleri"; ilgili lojistik destek ile birlikte silahlari ve askferi teghizatl
ve bu silah ve teghizatin arastirma, gelistirme ve tretimi igin gerekli malzemeyi ve hizmeti ifade
eder.

3. ‘“Isbirligi”; Taraflarin kendi ilgili yasalarina ve diizenlemelerine uygun olacak sekilde
mitekabiliyet esasina dayali olarak bu Anlasmanin amaglan igin tstlendikleri faaliyetleri ifade eder.

4. "Karma Komisyon"; uyeleri Tarkiye Cumhuriyeti‘Millf’“Savunma Bakapl '~~ve\\Sudan

Cumhuriyeti Savunma Sanayi Sistemleri tarafindan ' teinsil “‘sgilen Savi g.(Bal

/.
éa.
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temsilcilerinden olusan, her iki Tarafin esit diuzeyde temsil edilecedi ve bu Anlagmani
huktamlerinin uygulanmasi, degerlendiriimesi ve gerektiginde yapilacak degisikliklere iligki
gorevleri yuraten Komisyonu ifade eder.

5. "Resmi Gérev", bu Anlasma veya bu Anlagmaya istinaden yapilacak diger anlagmala
uyarinca icra edilecek gérevi ifade eder.

6. “Génderen Taraf’; Kabul Eden Tarafin ilkesine bu anlagmanin amaglari dogrultusundg
personel, malzeme ve teghizat génderen Tarafi ifade eder.

7. “Kabul Eden Taraf"; bu Anlasmanin uygulanmasi igin Génderen Tarafin personel, malzemg
ve techizatini tilkesine kabul eden Tarafi ifade eder.

8.  “Misafir Personel’; bir Tarafin, bu Anlagmanin uygulanmasi igin karsi Taraf ulkesing
gonderdigi asker ve/veya sivil personeli ifade eder.

9.  “Bakmakla Yukumia Olunan Kisiler’; Misafir Personelin kendi ulusal mevzuatina gore
bakmakla yukumlu oldugu ve kendisine bagimli olan kisileri ifade eder.

10. "Uglincii Taraf”; Taraflarin digindaki herhangi bir kisi veya varlik veya kurulug veya herhangf|
bir dlkenin hikumeti veya herhangi bir deviet veya uluslararasi kurulug veya bunlarin yasal
temsilcilerini ifade eder.

\
11.  “Kalite Guvencesi”; savunma Urnlerinin veya hizmetlerinin Taraflar arasinda mutabik]
kalinan prosedur, standart, norm ve ilgili teknik sartnamelere bagl olarak iiretim, performans v l
kullanim gereklerine uygunlugunu giivence altina alan tiim faaliyetleri ifade eder. !

12.  “Kaynak Taraf’; Gizlilik Dereceli Bilgi, Belge veya Malzemenin yetkisi altinda uretildigi Tarai
veya uluslararasi kurulugu ifade eder.

13. “Gizlilik Dereceli Bilgi, Belge ve Malzeme”; sekli veya tipine ya da génderiime yéntemine
bakilmaksizin, bir gizlilik derecesi ibaresi ile igaretlenen ve ulusal giivenlik gikarlarindan dolayi ve
ulusal yasalara uygun olarak yetkisiz erigime, kullanima veya imhaya karsi koruma gerektiren
herhangi bir bilgi, belge veya malzemeyi ifade eder.

14.  "Yetkili Guvenlik Makami"; igbu Anlagma gergevesinde ve her bir Tarafin ulusal kanun ve|
duzenlemeleri uyarinca Gizlilik Dereceli Bilgi, Belge ve Malzemenin guvenliginden sorumlu olan
makami ifade eder.

15.  "Ticari Hassas"; niteligi itibariyle TASNIF DISI olup, ticari bakimdan hassasiyet arz eden veya
milkiyet hakki ihtiva eden belgeleri ifade eder.

16. “Tesis Guvenlik Belgesi”; bir tesiste bulunan veya bulunabilecek Gizlilik Dereceli Bilgi, Belge
ve Malzemenin veya tesiste yuritilen gizlilik dereceli projenin fiziki givenliklerinin saglanmasi igin,
tesisin bulundugu yer ve gevre sartlar ile maruz kalabilecedi potansiyel disg ve i¢ tehditler géz
6niine alinarak projelendirilmis olan koruma onlemlerinin, istenilen gizlilik derecesine uygun |
bulundugunu gésteren, her bir Tarafin Yetkili Guvenlik Makaminca kendi ulusal kanunlar ve |
diizenlemelerine uygun olarak verilen resmi belgeyi ifade eder.

17. ‘“Bilmesi Gereken Prensibi”; Resmi Gorev ile ilgili olarak ve/veya somut bir gorevin yerine {
getirilmesine yonelik Gizlilik Dereceli Bilgi, Belge ve Malzemeye erigim geregini ifade eder. |
1

18. “Kisi Guvenlik Belgesi”; bir sahsin, Gizlilik Dereceli Bilgi, Belge ve Malzeme veya gizlilik ‘
dereceli projeye, Bilmesi Gereken Prensibi gergevesinde-nifuz~gdebilmesini ‘vgya=—'buni‘arln
muhafaza edildigi ya da yuriatulduga gizlilik dereceli yenjg‘re(‘gjris'jznirﬁ\.iaglaya[;;/ﬁ lf{l;h?aq‘l:
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Yetkili Guvenlik Makaminca kendi ulusal kanunlar ve diizenlemelerine uygun olarak verilen resm
belgeyi ifade eder.

19.  “Fikri ve Sinai Mulkiyet Haklari” Taraflarin toprakiarinda onaylanan sinai, bilimsel, edebi vg
sanatsal alanlardaki icatlara iligkin tim haklan ve telif haklanni (patent haklari dahil), kayitli ve
kayitsiz ticari markalari (hizmet markasi dahil), kayith ve kayitsiz tasarnimlari, gizlilik derecef§
bilgileri (ticari siriar ve teknik bilgiler dahil) ve fikri faaliyetten kaynaklanan diger haklari ifade eder.

~_ MADDE IV
i BIRLIGI ALANLARI

Taraflar savunma sanayi ile ilgili olarak agagidaki alanlarda isbirligi yapacaklardir:

1. Taraflarin Silahli Kuvvetlerince ihtiyag duyulan yedek parga, alet, savunma malzemesi
askeri sistemler, teknik gosterimler ve teknik teghizata iligkin ortak arastirma, geligtirme, tretim ve
modernizasyon igin uygun kosullarin saglanmast,

2.  Taraflarin topraklarinda askeri teghizat alaninda ortak aragtirma, geligtrme ve ureti
projeleri sonuglarinin uygulanmasi,

3. Savunma Sanayi Mal ve Hizmetleri alaninda arastirma, tasarim, geligtirme ve tretim,

4. Her iki Tarafin alet ve teghizatinin modernizasyonunun yani sira Savunma Sanayi Mal ve
Hizmetlerinin tretimi ve tedariki alanlarinda karsilikh yardimlagma,

5. Silah ve askeri teknik teghizatin ve bunlarin pargalarinin ortak Uretimi ve daha d
geligtirilmesi amaciyla; Taraflarin ilgili makamlan arasindaki anlagsmalarin sonuglandiriimasini
tesvik edilmesi,

6. Kalite Guvencesinde Taraflarca kullanilan savunma sanayi standartlari hakkinda bilgi ve ilgili
dokiuman ile bilimsel ve teknik bilgilerin mibadelesi,

7. Karsilikh anlagmayla ve Taraflarin ulusal hassasiyetleri ile uluslararasi diizeniemelerden
kaynaklanan yukamlaltkleri dikkate alinarak Taraflarin ortak projelerinde dretilen nihai drinlerinj
Uglnctu Taraflara satisi,

8.  Iki Tarafin Silahli Kuvvetlerinin envanterinde bulunan ihtiyag fazlasi savunma sanayi driin ve
hizmetlerinin Taraflarin ilgili yasal mevzuatina uygun sekilde satiimasi, alinmasi veya baska Urin
ve hizmetlerle ile mibadele edilmesine yonelik igbirligi yapiimasi.

9. Taraflann savunma sanayi kurumlari ve firmalan arasinda temaslann, aragtirma
merkezlerine yapilacak teknik ziyaretlerin ve personel degisimlerinin tesvik edilmesi,

10. Taraflardan her birinin topraklarinda mustereken uretilen ya da gelistirilen askeri ve savunma
teghizatlarinin Taraflarca tedariki,

11.  Her iki Tarafin ve mutabik kalindig takdirde Uglincii Taraflarin savunma sanayi uranlerine|
iligkin retim, geligtirme, teknoloji ve modernizasyon ortak programlari igin kosullarin olusturulmasi,

12. Taraflarca, ortak veya karsilikli satig, tedarik, Uretim, modernizasyon, teknoloji transferi,
arastirma ve gelistirme yapilabilmesi igin Savunma Sanayi Mal ve Hizmetlerine iligkin projelerin
yuritilmesi ve bu projelere yonelik caligmalarin Taraflar ve/veya Taraflarin ilgili makamlar
arasinda imzalanacak olan anlagmalar, mutabaka,t"fm’dhtlféla_q, protokoller veya sozlesmeler
kapsaminda uygulanmasi, A

B e

Lt‘w

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 179)



|  13. Uglncu Taraflar igin ortak Gretim ve ortak gelistirme konusunda Taraflar arasindg

| anlagmalarin akdedilmesinin tesvik ediimesi,

14.  Taraflarin yetkisi dahilinde askeri teknik kurumlar, savunma sanayi firmalari ve bakim-onari
tesisleri arasinda isbirligi yapiimasi,

15.  Taraflarca dizenlenen savunma sanayi fuarlan ve sempozyumlarina karsilikli katil
saglanmasi.

MADDE V
UYGULAMA ESASLARI

1. Isbu Anlagsmanin hayata gegirilmesine ve uygulanmasina iligkin detaylar, Taraflarin -}
hukuklarinda éngérilen onay sireglerine tabi olacak ve igbu Anlagma hikumlerine uygun olal [
tamamlayici ve uygulama anlagmalari, mutabakat muhtiralari, protokoller, sézlesmeler ve diQe
dizenlemeler ile tanimlanacaktir.

2. Esas olarak, Taraflar sadece kendi savunma sanayileri ile ilgili konularda igbirlig|
yapacaklardir. Uglincti Taraflarin ilgi sahasina giren konularin igbirligine dahil edilmesi Taraflal
arasinda karsilikl mutabakat ile mimkin olacaktir.

3. lIsbirligi, Taraflarin mevzuati, intiyaglari ve gikarlari géz éniinde bulundurularak, karsilikliliK
ilkesine bagli olarak tesis edilecektir.

4. Taraflar, Uglincii Taraflarin ortak dretim projelerine davet edilmesi konusunu, karsilikl
anlagmaya goére degerlendirecek ve karar alacaklardir.

5. Herhangi bir tamamlayici ve uygulama anlagmasi, mutabakat muhtirasi, protokol v
duzenlemenin feshedilmesi durumunda, Taraflar fesih bildirisinden &nce baglanmig bt

Taraflarca mustereken sonuglandirilacaktir ve yerine getirimis ve getiriimemis yukumiultukleri
listesini de igerecektir.

6. Yazili n onay alinmaksizin higbir Taraf igbu Anlagma uyarinca ya da bu Anlagsma temelinde}
yapacaklari tamamlayici ve uygulama anlagmalari, mutabakat muhtiralari, protokoller vel
duzenlemeler uyarinca hibe edilecek, satilacak ya da ortak uretilecek malzeme, teknik bilgi ve
belgeyi herhangi bir Uglincti Tarafa transfer etmeyecektir,

MADDE Vi
YETKILI MAKAMLAR

Bu Anlagmanin uygulanmasi igin yetkili makamlar;

Tarkiye Cumhuriyeti Hukumeti igin : Turkiye Cumhuriyeti Millf Savunma Bakanligi,

Sudan Cumbhuriyeti Hukumeti igin : Sudan Cumhuriyeti Savunma Sanayi Sistemleri
tarafindan temsil edilen Savunma Bakanhgi'dir.

MADDE Vi
KARMA KOMISYON

Karma Komisyonda (Bundan béyle "Komisyon" olarakbelidilec_ekt}\.'(umi @ Cumhufiyeti Milli
avunma Bakanligi heyetine Milli Savunma Bakanligi Savunma .Sanayjii uge@ar! 31 Mustesar|
3 . e {‘( N -
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Yardimcisi; Sudan Cumhuriyeti Savunma Sanayi Sistemleri tarafindan temsil edilen Savunma
Bakanligi heyetine ise Savunma Sanayi Sistemleri Yonetici Direktori baskanlik edecektir.

2. Komisyonun faaliyetlerini dizenlemek ve koordine etmekle gérevli temas noktalari;

- Turkiye Cumhuriyeti Milli Savunma Bakanligi Savunma Sanayii Mustesarlig
Uluslararasi Isbirligi Daire Bagkanlg,

- Sudan Cumhuriyeti Savunma Sanayi Sistemleri Uluslararasi iligkiler Dairg
Baskanligrdir.

3. Komisyonda her bir Tarafin Gye sayis! yediyi agmayacaktir. Gerektiginde Komisyona, her bif
Tarafin Silahli Kuvvetleri, kurumlari ve savunma sanayi firmalarindan uzman personel dahif
edilebilecektir.

4. BuAnlagma kapsaminda Komisyonun gérev ve yetkileri;

a.  Bu Anlagsmanin IV'incti Maddesine gére, somut igbirligi alanlarini tespit etmek ve
tanimlamak,

b.  Ortaklasa gergeklestirilecek projeleri segmek ve miisterek projelerin uygulanmasina
ydnelik en uygun isbirligi sekil ve metotlarini tanimlamak,

c.  Musterek programlarin uygulanmasi sirasindaki isbirligi teklifinin gergeklestirilmes
amaciyla bilgileri mubadele etmek,

d.  Ugtincu Ulkelerin ortak projelere katilmasi konusundaki teklif, tavsiye ve gorusleri ilgil
makamlara sunmak,

e.  Onaylanmig proje ve kararlarin gergeklestiriimesi igin gerekli belgelerin hazirlanmasi ve
yayimlanmasini saglamak,

f. Onaylanmis projelerin ve kararlarin uygulanmasini diizenli olarak kontrol etmek,

g.  Bu Anlagmanin uygulanmasini degerlendirmek ve gerektiginde Anlasmada yapilacak]
degisikliklere iligkin teklifleri miizakere etmektir. l

5. Komisyon toplantisina iligkin faaliyetler, toplantinin éngérillen tarihinden en az tg ay énce
Kabul Eden Tarafin resmi daveti ile baslatilacaktir.

6.  Komisyonun gtindemindeki tum konular Komisyon toplantisindan en az 30 giin &nce
belirlenmis ve koordine edilmis olacaktir.

7. Komisyon musterek olarak mutabik kalinan tarihlerde en az Gg¢ yilda bir olmak tzere
déntsumla olarak toplanacaktir.

8.  Komisyon, bu Anlagsmanin yorumlanmasindan ve uygulanmasindan dodacak uyusmazliklari,
gorugmeler suretiyle XVIIl'inci Madde uyarinca ¢éztime kavusturacaktir.

. _ MADDE VIII
FiKRI VE SINAi MULKIYET HAKLARININ KORUNMASI

1. Taraflarin Fikri ve Sinai Mulkiyet Haklari, kendi sinirlar iginde Gretim haklari, (Jretim
lisansinin veriimesi, Uglinct Taraflara satis, ortak projeler qgrgéﬁesﬁaeiq\erqeklestirjjpﬂ&' >

yeni Urnlere ait patentlerin korunmasi ve teknoloji transferiyle ilgil.hak e yUkUr}tfﬁluH ;
R \ VAR ~
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proje igin yapilacak uygulama anlagmalar ile belirlenecektir. Taraflar, ulusal mevzuatlar ve tara
olduklan uluslararasi anlagmalar gergevesinde, bu Anlasma dahilinde olusturulacak ve
devredilecek fikri mulkiyet haklarinin etkin bir sekilde korunmasini saglayacaklardir. Isbu Anlagma
baglaminda, fikri mulkiyet kavrami 14 Temmuz 1967 tarihinde Stokholm'de imzalanmig olan DUny
Fikri Mulkiyet Orguitirnii kuran Anlagmanin 2'nci maddesinde tanimlandig: sekilde anlagilacaktir.

2. Bu uygulama anlagmalarinda; mali ve hukuki yikimlilukler yaninda, aragtirma, gelistirme,
uretim, tedarik, teknik hizmetler, personel destedi ve altyapi hizmetlerinden kaynaklana
masraflardan dogacak karsilikl borg ve alacaklarin tasfiye yéntemi, yeri, zamani ve sartlaring
iligkin esas ve usuller ayrintili olarak belirtilecektir.

3.  Taraflar arasinda mubadele edilen savunma sanayi ile ilgili malzemenin veya bilgilerin
herhangi bir Ugiinci Tarafa veriimesi veya yayimlanmasi ancak Kaynak Tarafin yazili izniyld
mumkan olacaktir. Taraflar savunma sanayi alanindaki igbirligi kapsaminda kamuya veya basing
verilecek bilgi, belgeler ve agiklamalar tizerinde kargilikii mutabakata varacaklardir.

4.  Taraflar bu Anlagsma cercevesinde diger bir Tarafga verilen biitin malzeme, triin ve bilgini
yeniden uretimi, kopya edilmesi, kullanilmasi veya dagitimasi ile ilgili fikri ve sinai mlkiye
haklarina ve diger sinirlamalara riayet edeceklerdir.

5.  Fikri ve Sinai Mulkiyet Haklarinin korunmasina iligkin Anlagma ile olusturulan yukimitlukler|
isbu Anlagmanin sona ermesinden sonra da uygulanmaya devam edecektir.

o . MADDE IX
GizLiLIK DERECELI BILGI, BELGE VE MALZEMENIN KORUNMASI

1. Taraflar, agagidaki tabloda gésterilen gizlilik derecesi seviyelerinin es degerligini ve gizlilik
derecesi seviyelerine uygunlugunu kabul ederler:

TURKCE: INGILIZCE:
COK GlzLI TOP SECRET

GlzLl SECRET
OZEL CONFIDENTIAL
HIZMETE OZEL RESTRICTED

TASNIF DISI (TICARI HASSAS) UNCLASSIFIED (COMMERCIALLY SENSITIVE)

2. Her iki Taraf, bu Anlagmaya dayanarak alinan, Gizlilik Dereceli Bilgiyi kendi ulusal gizlilik
derecesi seviyesi ile yukaridaki tabloda gosterilen es degder igaretlere uygun olarak isaretiemeyi
taahhut eder.

3. Taraflar; karsilikli igbirliginin bir sonucu olarak uretilen ya da transfer edilen Gizlilik Dereceli
Bilginin korunmasi igin kendi ulusal kanunlari ve bu Anlagma uyarinca gerekli tim tedbirleri alacak
ve bu tir bilgiyi de en azindan kendi Gizlilik Dereceli Bilgisini korudukian es deger guvenlik
seviyesinde korumay! saglayacaklardir.

4.  Alan Taraf, Gizlilik Dereceli Bilgiyi Kaynak Taraftan yazili én izin almaksizin bir Ugiinci
Tarafa transfer etmeyecektir.

5. Taraflar arasinda karsilikli isbirligi kapsaminda mibadele edilen veya uretilen Gizlilik
Dereceli Bilginin 6zel firmalara verilmesi veya agiklanmasi veya bu firmalara ait tesislerde||
bulundurulmasi sadece; Bilmesi Gereken Prensibine uygun olarak, bu firmalarin tilkesindeki Yetkili
Givenlik Makamindan alinmig uygun seviyeli Tesis Glvenlik Belgesine sahip olmasi halinde |
mumkin olacaktir. Gizlilik Dereceli Bilgi sadece; Bilmesi Gereken Prensibine uygun olarak ve tam
olarak yetkilendirilmis ve Yetkili Guvenlik Makamindan uygun.seviyede Kisi Guvenlik Belgesi almig
sahislara agiklanabilecektir. TN . /ﬁg” ,‘.}-\\
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Bu Anlagma kapsaminda, Taraflanin ulkesindeki Yetkili Guvenlik Makamian velveyd
kuruluslar arasinda mubadele edilen ve/veya karsilikli igbirligi ile Uretilen Gizlilik Dereceli Bilgi
sadece transfer edilme amacina uygun olarak kullanilacaktir.

Gizlilik dereceli bilgilerin korunmasi ve bunlarin ifgasinin &nlenmesine iligkin Anlagma il¢
olusturulan yukumlulikler igbu Anlagmanin sona ermesinden sonra da uygulanmaya devanj
edecektir.

8.  Gizlilik dereceli bilgilere verilen gizlilik derecesi sadece Kaynak Tarafca degistirilebilir. Bu tu
kararlar; Kaynak Tarafga, onu uygulayacak olan alan Tarafa yazili olarak derhal bildirilecektir. He
iki Taraf da gizlilik dereceli bilgileri veren Tarafin yazili onay! olmaksizin gizlilik dereceli bilgileri
gizlilik derecesinde degisiklik yapmayacaktir.

9. Taraflarin karsilikl isbirligi surecinde uretilen bilgiye verilecek gizlilik derecesi, sadecs
karsilikl onay ile belirlenecek, degistirilecek veya iptal edilecektir. Bu tur bilgiye verilecek gizlililg
derecesi konusunda anlagmaya varilamazsa, Taraflar, herhangi biri tarafindan &nerilen dahg
yiksek seviyeyi kabul edeceklerdir.

10. Gizlilik Dereceli Bilgi ve Belgeler ile Ticari Hassas nitelikteki donanim ve yazihim, Tarafla
arasinda, hukumetten hikiimete diplomatik kanallar araciidiyla veya Taraflarin Yetkili Gavenli
Makamlarinca mutabik kalinan diger kanallar vasitasiyla iletilecektir.

11. “OZEL" ve daha yiksek seviyede Gizlilik Dereceli Bilginin kullanildi§i her bir proje icir
imzalanacak sézlesmeye ek olarak, proje kapsaminda givenligin saglanmasina yénelik alinmas
gereken tedbirleri igeren bir proje guivenlik talimati hazirlanacaktir.

12. “OZEL" veya daha yiksek seviyeli Gizlilik Dereceli Bilginin transferi, her bir proje ici
hazirlanacak proje guvenlik talimatinda tanimlanacak usul ve esaslara gére gergeklestirilecektir.

13. “OZEL"e kadar igaretienen Gizlilik Dereceli Bilgi, Belge ve Malzeme ulusal yasalara uygu

olarak imha edilecektir.

14. Diger Tarafin bir kurulusu ile bir gizlilk dereceli sézlesme yapmak isteyen ya da kend
kurulularinin birine bir gizlilik dereceli proje kapsaminda diger Tarafin topraklarinda bir gizliliy
dereceli sézlesme yapmasina yetki vermek isteyen bir Taraf, teklif edilen kurulugun ilgili guvenli
siniflandirma seviyeli Gizlilik Dereceli Bilgiye erigim yetkisi veren bir Tesis Guvenlik Belgesing
sahip olduguna iligkin, kendi yetkili givenlik makami vasitasiyla diger Tarafin yetkili giivenli

makamindan énceden yazili onay alacaktir.

15.  Niteligi itibariyle TASNIF DIS! olup, ticari bakimdan hassasiyet arz eden veya mulkiyet ha
intiva eden belgeler “Ticari Hassas” olarak igaretlenecektir.

16. Gizlilik Dereceli Bilginin ihlal edilmesi veya ihlal siphesinin bulunmasi veya bu tar bilgini
yetkisiz bir kigiye agiklanmasi halinde, ihlal veya agiklanmanin oldugu veya olmus olabileced
yerdeki Taraf, kendi ulusal yasalarina ve dizenlemelerine uygun olarak gerekli tum tec!birle
alacak ve bu durum ile alinan tedbir ve sonuglari hakkinda diger Tarafi derhal bilgilendirecektir.

17. Gizlilik Dereceli Bilgiye veya bunlarin muhafaza edildigi veya islendigi algnlara ni]fuz
gerektiren ziyaretler, sadece, ziyaretginin uygun gizliik derecesinde Kisi Guvenlik Belgesi v
Bilmesi Gereken Prensibinin olmasi kosuluyla ev sahibi tlkenin Yetkili Guvenlik Makamindan &4
yazili izin alinmasindan sonra uluslararasi ziyaret prosedrleri gergevesinde gerceklestirilecektir.

18. Taraflardan her birinin Yetkili Guvenlik Makaminca verilen Kisi Guvenlik Belgesi ve Tesif
Guvenlik Belgesi, karsilikli igbirligi projeleri kapsaminda diger Tarafin Yetkili Gﬂxgnlik.=quam|nc
belgeyi veren Tarafin Yetkili Guvenlik Makamindan yapilacak-ya il teyit sonr;{s)ﬂdg’ﬁ@e\’&gtlr.
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MADDE X
KALITE GUVENCESI

Taraflarca mutabik kalinmasi halinde, Kalite Giivencesi konusunda igbirligi Taraflar arasindg
imzalanacak olan mustakil bir anlagsma ile dizenlenecektir. S6z konusu anlasmani
imzalanmasina ve yurirlige girmesine kadar konu ile ilgili usul ve genel prensipler, Taraflarin ilgill
kuruluglar arasinda kendi mevzuatiarina uygun olarak yapilacak sézlesmelerde belirlenecektir.

MADDE XI
TARAFLARIN DIGER ULUSLARARASI ANLASMALARDAN
DOGAN TAAHHUTLERI

Bu Anlagmanin hikumleri, her bir tlkenin taraf oldugu diger uluslararasi anlagmalardan
dogdan taahhutlerini etkilemeyecek ve diger devletlerin mesruiyetlerine, gikarlarina, gtivenliklerine
ve Ulke butunluklerine karsi kullaniimayacaktir.

MADDE XIi
HUKUKI HUSUSLAR

1. Misafir Personel ile Bakmakla Yikiimlu Olunan Kisiler; girig, ikamet ve gikis d4hil, Kabulf
Eden Taraf topraklarinda bulunduklari siirece Kabul Eden Tarafin yuraritkteki yasalanna,
diizenlemelerine ve cezai yargisina tabi olacaklardir. Kabul Eden Tarafin yargi yetkisinin|
uygulandigi ve hikim igeriginin Génderen Tarafin mevzuatinda bulunmayan bir cezay!f
6ngérdugu hallerde, her iki Tarafin mevzuatinda yer alan veya Taraflar igin uygun olan bir|
ceza tr( uygulanacaktir.

2. Kabul Eden Taraf, Misafir Personel ve Bakmakla Yukiumlt Olunan Kisilerin gézaltinalf
alinmasi veya tutuklanmasi halinde Génderen Tarafi derhal durumdan haberdar edecektir.

3. Misafir Personel veya Bakmakia Yiukiimli Olunan Kisilerden herhangi birinin Kabul Eden
Tarafta yasal bir sorusturmaya veya yargilamaya muhatap olmasi durumunda, bu kigi Kabul |
Eden Taraf vatandaslarina saglananlardan az olmamak kosulu ile genel olarak kabul edilmis |
hukuki korumadan istifade etme hakkina sahip olacaktir.

4. Kabul Eden Tarafin kanunlarini ihlal etmeleri durumunda, Misafir Personelin
faaliyetlerine Madde VI'da belirtilen Yetkili Makamlarca son verilebilecektir.

5. Gonderen Taraf, Misafir Personel zerindeki munhasir disiplin yargi yetkisini, Kabul
Eden Tarafin tilkesinde muhafaza eder.

MADDE XIll
iDARI KONULAR

1.  Misafir Personele, bu Anlasmada belirlenmis olanlar veya bu Anlagma uyarinca imzalanac._a\k |
tamamlayici ve uygulama anlasmalar, mutabakat muhtiralari, protokoller ve diizenlemeler ile |
belirlenecekler diginda gorevler verilmeyecektir.

2.  Goénderen Tarafin asker personeli, gérev yerlerinde kendi Gniformalarini giyecektir.

3. Kabul Eden Taraf, lizumlu hallerde, bu Anlasmada belu’gﬂefri;’;};ye
techizati saglamaya ¢aba gosterecektir. P
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MADDE XIV
MALI KONULAR

i Isbu Anlagma kapsaminda bulunan igbirligi faaliyetierinin icrasi maksadiyla géreviendiriler
Misafir Personelin maas, konaklama, yemek hizmeti, ulagtirma, gndelik ve diger mali haklarindanj
Gonderen Taraf sorumlu olacaktir.

2.  Faaliyetlerin Ucretsiz olarak veya cari veya indirilmig fiyatlar kargiiginda dizenlenmesing
mevzuati gergevesinde Kabul Eden Taraf karar verecekir. |

3. Misafir Personel Kabul Eden Tarafi kesin olarak terk ederken kendi borglar ile Bakmakla
Yukimli Olunan Kisilerin borglarini tasfiye edecektir. Borglarin Misafir Personel tarafinda
6denmemesi ve/veya acil geri gekilme halinde, Misafir Personel ve Bakmakla Yukamld Oluna
Kisilerin borglari Kabul Eden Taraf tarafindan duzenlenecek faturaya istinaden Génderen Tara
tarafindan 6deme tarihindeki déviz kuru Gzerinden Avro olarak denecektir.

4. Misafir Personel ve Bakmakla Yukumli Olunan Kisiler, giris, kalig ve gikiglar stresince
Kabul Eden Tarafin yurirlikteki vergi mevzuatina tabi olacaklardir.

. MADDE XV
DIGER HUSUSLAR

1. Goénderen Taraf, gerekli gérdiig zaman, personelini geri gagirma hakkini sakh tutar. Kabu
Eden Taraf, bdyle bir talep alir almaz, personelin déntisti igin buttin tedbirleri alacaktir.

2. Bir Misafir Personelin veya Bakmakla Yikimlii Olunan Kigilerden birinin 6lim{ halinde
Kabul Eden Taraf Génderen Tarafi bilgilendirecek, cenazeyi ulkesindeki en yakin uluslararasf
havaalanina nakledecek ve sevk edilene kadar uygun sihhi koruma tedbirlerini alacaktir.

_ MADDE XVI
ZARAR | ZIYAN VE TAZMINATLAR

1.  Taraflardan her biri, Misafir Personelin gérevini yerine getirdigi siradaki fiillerinden 6tard

karsi Tarafin mallarina verdigi zararlari tazmin edecektir. |
2. Kabul Eden Tarafin, Misafir Personelin ve Bakmakla Yktmla Olunan Kigilerin §ahlslarln§ vel
mallarina, kasten veya ihmale dayali olarak verilebilecek zarar ve ziyanlara iligkin tazminaf
taleplerinin gdzimlenmesinde Kabul Eden Tarafin kanunlar uygulanacaktir.

3. Kasit veya agir ihmal bulunmadikga, Taraflardan her biri, Resmi Gérevin ifasi snrasmq
personelinin yaralanmasi veya 6lumi halinde diger Tarafa kars taleplerinden feragat edeceklerdir.

MADDE XVil
GUMRUK VE PASAPORT ISLEMLERI

1. Misafir Personel ile Bakmakla Yukimli Olunan Kigiler, Kabul Eden Tarafin ulkesind
yabancilara iligkin kurallara tabi olacaktir. |

2. Misafir Personel ile Bakmakla Yukimlt Olunan Kisiler, Kabut E&}e‘n,]:arafm,“'
cikislarinda Kabul Eden Tarafin mevzuatinda éngérulen pasaport ve-gimgik pyo:
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olacaktir. Bununla birlikte, Kabul Eden Taraf, mevzuat cercevesinde gerekli id
saglayacaktir.

MADDE XVl
UYUSMAZLIKLARIN GOZULMESI

1. Taraflar, bu Anlagsmanin yorumlanmasindan ve uygulamasindan dogacak uyusmazliklari|
uluslararasi mahkeme, hakem heyeti ya da Uglincti Tarafa goturmeksizin Madde VII uyarincd
kurulmus Komisyonda gérigmeler suretiyle gézime kavusturacaklardir. Uyusmazliklarin c;ézﬁm'
surecinde Taraflar yikumltluklerini yerine getirmeye devam edecektir. |

2. Sayet uyusmazlik Komisyonda ele alinigini izleyen 90 gin iginde ¢ézilemezse, Tarkiy
Cumbhuriyeti Milli Savunma Bakanliyi Savunma Sanayii Mustesari ve Sudan Cumhuriyeti Savunmg
Sanayi Sistemleri seviyesinde ele alinacaktir. Bu takdirde, konunun Taraflarin ilgili makamlarina}
intikalini izleyen 30 gtin iginde gérigmelere baslanacak, miteakip 45 giin icinde sonug alinamadi§ \
takdirde, Taraflardan her biri isbu Anlagmanin XXI'nci Maddesinin 2'nci paragrafi uyarinca b
Anlagmay! sona erdirebilecektir. |

MADDE XIX

DEGISIKLIK
1. Taraflardan her biri gerektiginde bu Anlagmanin degistiriimesi veya gézden gegiriimesini
diplomatik yollarla énerebilir. Yazili 6nerinin alindigi tarihten itibaren 30 gin igerisinde gbrismele
baglayacaktir. 90 giin icerisinde bir sonuca varilamaz ise, Taraflardan her biri isbu Anlagmanin
XXI'nci Maddesinin 2'nci paragrafi uyarinca bu Anlagmay sona erdirebilecektir.

2. Uzerinde mutabik kalinan degisiklikler, bu Anlagsmanin ylrarluge girigini dizenleyen XXinci
Maddedeki usul uyarinca yuririige girecektir. Butin degigiklik ve gbzden gegirmeler yazili olarak(|
yapilacaktir.

MADDEXX
ONAY VE YORURLUGE GiRi$

Isbu Anlagma, Taraflanin, onay ve yururiuge girmesi icin gerekli i¢ yasal usullerin |
tamamlandi§ini birbirlerine diplomatik yollarla bildirdikleri son yazili bildirimin alindigi tarihte
yurtrlige girecektir.

. MADDE XXI
YURURLUK SURESi VE SONA ERDIRME

1. Bu Anlagma yururluge girdigi tarihten itibaren bes yil yururlikte kalacaktir. Tag’aﬂardap
herhangi biri digerine Anlagmanin yurtrluk sGresinin bitiminden 90 gin 6ncesjqd§p dlplomgtvk |
yollarla yazili olarak sona erdirme bildirimi géndermedigi takdirde Anlagma birbirini izleyen birer |

yillik stireler igin kendiliginden uzayacaktir.

2. Eger bu Anlagsmanin gbézden gegciriimesinde veya degisiklik yapiimasinda veya b'i( |
uyusmazhgin ¢dziminde Taraflar arasinda mutabakat saglanamazsa Taraflardan _her biri |
diplomatik yollarla 90 gunlik yazili bir én bildirim ile bu Anlagmayi sona erdirebilecektir. Fesih
islemi bildirimin diger Taraf¢ca alinmasindan 90 gin sonra yurarluge girer.

F
3. Fesih huktmleri bu Anlagmanin feshinden 6nce kararla%tm'in\ils 7B, baslal @—a'ﬂ»proje, ]

program ve s6zlesmenin uygulanmasini etkilemeyecektir: = f
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MADDE XXIi
METIN VE imzA

1. Bu Anlagma Tirkge ve Ingilizce dillerinde her biri ayni derecede gegerli olmak (izere ikise
asil nisha olarak tanzim edilmigtir. Yorum farkiilig: halinde Ingilizce metin gegerii olacaktir.

2. Bu Anlasma, kendi Hukiimetlerince gerektigi gibi yetkilendiren ve altinda imzalari bulunarj
kiiler tarafindan 11 Mayis 2017 tarihinde Istanbul’da imzalanmigtir. |

MHURIYETI HUKUMETI SUDAN CUMHURIYETI HJKUMETI

Org. psc Awad Mohamed Ahmed IBN OUF

Fikri 1ISIK
Savunma Bakani

Milli Savunma Bakani
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